1911 PERFORMANCE SLIDE STOP - 10-8 PERFORMANCE 1911 SLIDE
STOP .38/9 CARBON

Re-Engineered For Optimum Performance

Redesigned slide stop is machined from bar stock for strength and contoured
for easy, reliable, positive operation. Features a long, wide finger pad with
aggressive serrations for excellent traction, and a .200" diameter pin for
secure lockup and smooth operation. The engagement surfaces contacting the
magazine follower and the slide notch have been modified and optimized for
performance, while the rear face is angled so the detent plunger keeps it
positively in place under recoil until the magazine is empty.

Attributes

Name: 10-8 PERFORMANCE 1911 SLIDE STOP .38/9 CARBON
Manufacturer: 10-8 PERFORMANCE

Product no.: 100007263

Mfr. No.: SS02-38-C

Caliber: 9 mm (.355-.356),40/10 mm (.400-.401)

Finish: Carbon Steel

Make: 1911

e Model: Officers,Government,Commander

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Slide Stop mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

¢ Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.

¢ Halte den Slide Stop und alle Komponenten der Waffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméaRig den Slide Stop auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung. Bei Problemen
stelle die Nutzung sofort ein.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Bleibe Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende diesen Slide Stop nur mit den folgenden Modellen: Government, Commander, Officers.
Modifiziere den Slide Stop in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kénnte.
Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Slide Stop installierst oder anpasst.

Halte beim Bedienen der Waffe einen ordentlichen Griff am Slide Stop, um ein versehentliches Lésen zu
vermeiden.

Sei dir des RiickstoBes beim SchieRen bewusst, da dieser die Position des Slide Stops beeinflussen kann.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den vorhandenen Slide Stop mit einem geeigneten Werkzeug.

Richte den neuen 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP mit der Schlitzeinlass und
MagazinFollowerEngpassflache aus.

Setze den .200" DurchmesserPin ein, um den Slide Stop an seinem Platz zu sichern.

Stelle sicher, dass die Riickseite des Slide Stops richtig geneigt ist, damit der Detent Plunger
korrekt funktioniert.

o

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung

[¢]

Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Slide Stop
reibungslos funktioniert.

Lade die Waffe mit dem entsprechenden Kaliber (9 mm oder 40/10 mm).

Schielle die Waffe, wahrend du einen festen Griff und eine korrekte Haltung beibehaltst.
Uberwache die Leistung des Slide Stops wahrend der Nutzung und stelle sicher, dass er sicher an
Ort und Stelle bleibt.

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder abgenutzte Slide Stops gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Slide Stop nicht im regularen Haushaltsmdill.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zu ordnungsgemafien Entsorgungsmethoden.

Kontaktdaten fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsbedenken bezlglich des 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP wende dich bitte an den
vom Hersteller angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieBe deine Erfahrung mit dem 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP und achte dabei auf Sicherheit und die Einhaltung aller Vorschriften.



Safety Instruction Guide for 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. This guide provides essential safety instructions,
usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the slide stop is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the slide stop and all firearm components out of the reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide stop for any signs of wear or damage. If any issues are identified, discontinue
use immediately.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this slide stop with the following models: Government, Commander, Officers.

Do not modify the slide stop in any way, as this could compromise safety and performance.

Ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the slide stop.

When operating the firearm, maintain a proper grip on the slide stop to avoid accidental disengagement.
Be aware of the recoil when firing, as this may affect the position of the slide stop.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing slide stop using a suitable tool.

o Align the new 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP with the slide notch and magazine follower
engagement surfaces.

o Insert the .200" diameter pin to secure the slide stop in place.

o Ensure that the rear face of the slide stop is properly angled to allow the detent plunger to function
correctly.

2. Usage

o After installation, perform a function check to ensure the slide stop operates smoothly.

o Load the firearm with the appropriate caliber (9 mm or 40/10 mm).

o Fire the firearm while maintaining a firm grip and proper stance.

o Monitor the performance of the slide stop during use, ensuring it remains securely in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or wornout slide stops in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the slide stop in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP, please reach out to the
designated EUbased contact point provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP while ensuring safety and compliance with all regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el slide stop sea compatible con tu modelo de arma de fuego antes de la instalacién.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Mantén el slide stop y todos los componentes del arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el slide stop en busca de signos de desgaste o dafo. Si se identifican
problemas, interrumpe su uso de inmediato.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa este slide stop solo con los siguientes modelos: Government, Commander, Officers.

No modifiques el slide stop de ninguna manera, ya que esto podria comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el slide stop.

Al operar el arma, mantén un agarre adecuado en el slide stop para evitar un desacoplamiento
accidental.

Ten en cuenta el retroceso al disparar, ya que esto puede afectar la posicién del slide stop.
Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira el slide stop existente utilizando una herramienta adecuada.

o Alinea el nuevo 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP con la muesca de la corredera y las superficies
de interaccion del sequidor del cargador.

o Inserta el pin de .200" de diametro para asegurar el slide stop en su lugar.

o AsegUrate de que la cara trasera del slide stop esté correctamente inclinada para permitir que el
muelle de retencién funcione correctamente.

Uso

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
slide stop opere sin problemas.

o Carga el arma con el calibre apropiado (9 mm o0 40/10 mm).

o Dispara el arma manteniendo un agarre firme y una postura adecuada.

o Monitorea el rendimiento del slide stop durante el uso, asegurandote de que permanezca seguro
en su lugar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier slide stop defectuoso o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el slide stop en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP, por favor,
comunicate con el punto de contacto designado con sede en la UE proporcionado por el fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP mientras aseguras la seguridad y el cumplimiento de todas las regulaciones.



Guide de Sécurité pour le STOP DE GLISSIERE
1911 PERFORMANCE

Introduction

Merci d'avoir choisi le STOP DE GLISSIERE 1911 PERFORMANCE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour garantir une utilisation s(ire et
efficace du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le stop de glissiére est compatible avec le modéle de votre arme avant I'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu de maniére slre et responsable.

e Gardez le stop de glissiere et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le stop de glissiere pour tout signe d'usure ou de dommage. Si des problemes
sont identifiés, cessez immédiatement I'utilisation.

¢ Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

e Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniquement ce stop de glissiere avec les modéles suivants : Government, Commander, Officers.

¢ Ne modifiez pas le stop de glissiére de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la performance.

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le stop de glissiere.

e Lorsque vous utilisez I'arme, maintenez une prise correcte sur le stop de glissiere pour éviter un
désengagement accidentel.

e Soyez conscient du recul lors du tir, car cela peut affecter la position du stop de glissiére.

e Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et dirigée dans une direction s(re.

o Retirez le stop de glissiere existant a l'aide d'un outil approprié.

o Alignez le nouveau STOP DE GLISSIERE 1911 PERFORMANCE avec la fente de glissiére et les
surfaces d'engagement du suiveur de chargeur.

o Insérez la goupille de .200" de diamétre pour sécuriser le stop de glissiere en place.

o Assurezvous que la face arriére du stop de glissiére est correctement inclinée pour permettre au
piston de détente de fonctionner correctement.

2. Utilisation

[¢]

Aprés l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que le stop de
glissiere fonctionne en douceur.

Chargez I'arme avec le calibre approprié (9 mm ou 40/10 mm).

Tirez avec I'arme tout en maintenant une prise ferme et une posture correcte.

Surveillez la performance du stop de glissiere pendant I'utilisation, en vous assurant qu'il reste
bien en place.

o

[¢]

[¢]



Instructions d'Elimination

e Eliminez tout stop de glissiére défectueux ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas le stop de glissiere dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le STOP DE GLISSIERE 1911 PERFORMANCE, veuillez contacter
le point de contact basé dans I'UE désigné par le fabricant.

Merci de votre attention & ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience avec le STOP DE GLISSIERE
1911 PERFORMANCE tout en garantissant la sécurité et la conformité avec toutes les réglementations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida per I'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il slide stop sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'installazione.
Gestire sempre le armi in modo sicuro e responsabile.

Tenere il slide stop e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il slide stop per eventuali segni di usura o danni. Se vengono riscontrati
problemi, interrompere immediatamente |'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare questo slide stop solo con i seguenti modelli: Government, Commander, Officers.

¢ Non modificare il slide stop in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il slide stop.

¢ Durante il funzionamento dell'arma, mantenere una presa adeguata sul slide stop per evitare disinneschi
accidentali.

e Essere consapevoli del rinculo durante il tiro, poiché questo potrebbe influenzare la posizione del slide
stop.

¢ Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere il slide stop esistente utilizzando un attrezzo appropriato.

o Allineare il nuovo 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP con la tacca del carrello e le superfici di
ingaggio del follower del caricatore.

o Inserire il perno di diametro .200" per fissare il slide stop in posizione.

o Assicurarsi che la faccia posteriore del slide stop sia angolata correttamente per consentire il
corretto funzionamento del pistone di sgancio.

2. Uso

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che il slide stop operi
senza problemi.

o Caricare I'arma con il calibro appropriato (9 mm o0 40/10 mm).

o Sparare con I'arma mantenendo una presa salda e una posizione corretta.

o Monitorare le prestazioni del slide stop durante l'uso, assicurandosi che rimanga fissato in
posizione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali slide stop difettosi o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il slide stop nei rifiuti domestici normali.
o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza relative al 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP, si prega di
contattare il punto di contatto designato con sede nell'UE fornito dal produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza con il 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP garantendo al contempo la sicurezza e la conformita a tutte le normative.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zatrzask suwadta jest kompatybilny z modelem twojej broni przed instalacja.

Zawsze traktuj bron palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Przechowuj zatrzask suwadta oraz wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb
nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj zatrzask suwadta pod kagtem oznak zuzycia lub uszkodzen. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestah korzystania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw poprzez platforme EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tego zatrzasku suwadta tylko z nastepujacymi modelami: Government, Commander, Officers.
Nie modyfikuj zatrzasku suwadta w zaden sposoéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja zatrzasku suwadta.

Podczas obstugi broni, utrzymuj odpowiedni chwyt na zatrzasku suwadta, aby unikng¢ przypadkowego
zwolnienia.

Badz swiadomy odrzutu podczas strzelania, poniewaz moze to wptyng¢ na potozenie zatrzasku suwadta.
Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy zatrzask suwadta za pomoca odpowiedniego narzedzia.

Wyreguluj nowy 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP w stosunku do szczeliny suwadta i powierzchni
wspétdziatania z podajnikiem magazynka.

W16z pin o Srednicy .200" w celu zabezpieczenia zatrzasku suwadta na miejscu.

Upewnij sie, ze tylna cze$¢ zatrzasku suwadta jest odpowiednio nachylona, aby umozliwi¢
prawidtowe dziatanie ttoka detent.

[¢]

[¢]

[¢]

Uzytkowanie

o Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze zatrzask suwadta dziata ptynnie.

o Zataduj bron odpowiednim kalibrem (9 mm lub 40/10 mm).

o Strzelaj z broni, utrzymujgc mocny chwyt i odpowiednig postawe.

o Monitoruj dziatanie zatrzasku suwadta podczas uzytkowania, upewniajac sie, ze pozostaje on
bezpiecznie na miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte zatrzaski suwadta zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zatrzasku suwadta do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez
producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym wytycznym bezpieczehstwa. Ciesz sie korzystaniem z 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP, pamietajgc o zapewnieniu bezpieczenstwa i zgodnosci ze wszystkimi przepisami.



Turvallisuusohjeet 1911 PERFORMANCE SLIDE
STOP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP:in. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
kayttdohjeet ja havittamistiedot tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd slide stop on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida slide stop ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti slide stopin kunto, ja jos havaitset kulumista tai vaurioita, lopeta kayttoé heti.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta tata slide stoppia vain seuraavien mallien kanssa: Government, Commander, Officers.

e Ald muokkaa slide stoppia milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen slide stoppin asentamista tai sdatamista.

¢ Aseen kayttétilanteessa pida slide stoppista kunnollinen ote, jotta valtat vahingossa tapahtuvan
irtoamisen.

¢ QOle tietoinen takaisinlydnnista laukaisun aikana, silla tdma voi vaikuttaa slide stoppin asentoon.

e Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva slide stop sopivalla tydkalulla.

Aseta uusi 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP slide notchin ja patruunalaatikon seuraajan
kiinnityspintojen kanssa.

Aseta .200" halkaisijaltaan oleva pultti kiinnittadksesi slide stoppin paikalleen.

o Varmista, etta slide stoppin takapinta on oikeassa kulmassa, jotta detent plunger toimii oikein.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta slide stop toimii sujuvasti.
o Lataa ase oikealla kaliiperilla (9 mm tai 40/10 mm).

o Laukaise ase pitaen tiivista otetta ja oikeaa asentoa.

o Seuraa slide stoppin toimintaa kaytén aikana varmistaen, etta se pysyy tukevasti paikallaan.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vialliset tai kuluneet slide stoppit paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita slide stoppia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Lisatiedot

Mikali sinulla on kysyttavaa tai turvallisuusongelmia liittyen 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP:iin, ota yhteytta
valmistajan ilmoittamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kokemuksestasi 1911 PERFORMANCE SLIDE
STOP:in kanssa samalla varmistaen turvallisuus ja kaikkien saantéjen noudattaminen.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911
PERFORMANCE SLIDE STOP

Introduktion

Tack for att du valt 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner,
anvandningsriktlinjer och avfallshanteringsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att slide stop ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Hall slide stop och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet slide stop for tecken pa slitage eller skador. Om nagra problem identifieras,
avbryt anvandningen omedelbart.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna slide stop med féljande modeller: Government, Commander, Officers.

Modifiera inte slide stop pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa sakerheten och prestandan.
Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar eller justerar slide stop.

Nar du anvander skjutvapnet, hall ett korrekt grepp om slide stop for att undvika oavsiktlig avkoppling.
Var medveten om rekyl nar du skjuter, eftersom detta kan paverka positionen pa slide stop.

Anvand alltid Idmplig dgon och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga slide stop med ett Ilampligt verktyg.

o Justera den nya 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP med slide notchen och magasinets féljare.

o Satt in den .200" diameter pin for att sakra slide stop pa plats.

o Kontrollera att baksidan av slide stop ar korrekt vinklad sa att detentpluggen fungerar som den
ska.

Anvandning

Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att slide stop fungerar smidigt.
Ladda skjutvapnet med ratt kaliber (9 mm eller 40/10 mm).

Skjut med skjutvapnet medan du uppratthaller ett fast grepp och korrekt stallning.

Overvaka prestandan av slide stop under anvandning och sékerstall att den forblir sékert pa plats.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella defekta eller slitna slide stops i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte slide stop i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sékerhetsbekymmer angaende 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP, vénligen kontakta
den angivna EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP samtidigt som du sakerstaller sdkerhet och efterlevnad av alla regler.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP. Tento prévodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni
pokyny, pokyny pro pouzivani a informace o likvidaci, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouziti produktu.
Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl zachyt zavéru kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

e Vzdy zachazejte se zbranémi bezpecné a zodpovédné.

e Drzte zachyt zavéru a vsechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zachyt zavéru na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite
jakékoli problémy, okamzité prestarite pouzivat.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

* Sledujte informace o stazeni produktd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte tento zachyt zavéru pouze s nasledujicimi modely: Government, Commander, Officers.
Neménte zachyt zavéru zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpecnost a vykon.
Zajistéte, aby byla vase zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou zachytu zavéru.

Pfi obsluze zbrané udrzujte spravny Uchop na zachytu zavéru, abyste se vyhnuli néhodnému uvolnéni.
Budte si védomi zpétného razu pri strelbé, protoZze to mize ovlivnit polohu zachytu zavéru.

Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi strelbé.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje na bezpecnou oblast.

Odstranite stavajici zachyt zavéru pomoci vhodného nastroje.

Zarovnejte novy 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP se zachytnym vyrezem a plochami pro zapojeni
podavace zasobniku.

Vlozte pin o prdméru .200" pro zajisténi zachytu zavéru na misté.

Zajistéte, aby byla zadni strana zachytu zavéru spravné naklonéna, aby spravné fungoval detent
plunger.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zachyt zavéru funguje hladce.

o NaloZte zbran vhodnym kalibrem (9 mm nebo 40/10 mm).

o Stfilejte se zbranf pfi udrzovani pevného Uchopu a spravného postoje.

o Sledujte vykon zachytu zavéru béhem pouzivani a ujistéte se, ze zlstava bezpecné na misté.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli vadné nebo opotrebované zachyty zavéru v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte zachyt zavéru do bézného domaciho odpadu.
» Kontaktujte mistn{ Grady pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni obavy tykajici se 1911 PERFORMANCE SLIDE STOP se prosim obratte na
urCeny kontakt v EU, ktery poskytl vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si svou zkusenost s 1911 PERFORMANCE
SLIDE STOP a zajistéte bezpecnost a dodrzovani vsech predpisd.
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